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R : De ciliva ani, tcatrul italian
cunoaste un reviriment, bucurin-
du-se din nou dec interesul unui pu-
blic ce fusese, in mare misuri, cu-
cerit de cinema.

A. N.: In parte, trebuie si mul{umim
pentru acest interes televiziunii, care a
oferit atitea filme, incit, in momentul
cind ies din casa, oamenii prefera si vadi
un spectacol ,pe viu“. Picat, insa, ca
teatrele italiene nu rispund cum s-ar cu-
veni asteptirilor acestui public, care ar
dori si vadia pe scend problemele ce-l1
friminti. In teatrele noastre, numai au-
torii clasici au parte de montiri intere-
sante, in vreme ce dramaturgii italieni
contemporani sint sporadic si neconclu-
dent reprezentati. De fapt, nu ma refer
numai la operele autorilor italieni .in
viatd“ ; dar noi nu vedem aproape nimic
din ce se scrie in momentul de fati, in
lume. Ajunge pe scend, din cind in cind,
parca din greseali, cite un Pinter sau
Diirrenmatt...

R : In schimb, Brecht este cu pri-
sosin{i reprezentat in Italia.

A. N.: Dupa parerea mea, Brecht, ca
si Pirandello, au intrat de mult in pa-
trimoniul clasic. Sint foarte mult repre-
zentafi in Italia, dar, alaturi de alti au-
tori clasici, suferid si ei de pe urma ,vi-
ziunii® regizorale, care 1ii mutileaza, fi
demitizeaza, ii reinventeazi.. Din pacate,
metoda se practici nu numai in Italia,
ci in multe tari apusene. De aceea, m-au
impresionat spectacolele cu piesele mele
vizute la Bucuresti. Regizorii erau dife-
riti, dar respectul pentru text era acelasi.

R : Cu toate acestea, in Stop pe
autostradi, trebuie si mddrturlsim
cd atit traducidtorul, aici de fati,
cit si interpreta si regizorul, au ta-
iat din text.

A. N.: Da, dar fara sa trideze piesa.
De fapt, ati redus povestea la esential,
probabil pentiu ca ea si ajungamaibine
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la public. In acest fel, a rimas domi-
nanti atitudinea acestei femei, care fisi
refuzid propria existenta, refugiindu-se in
amnezie, pentrua ca societatea moderni
n-a inteles-o, sau ea n-a cautat s-o in-
teleaga.

R : Ce pirere aveti despre inter-
preta din Stop pe autostrada ?

A. N. : Irina Richiteanu este excelenti.
O actriti care joaca cu fiecare fibra a
fiintei sale, o actrild care stie sa-si sus-
tind tacerile cu atita fortda interioara,
incit nici nu observi ci nu vorbeste.

R: Dupd ce v-ati vidzut toate
picscic reprezentate pe scencle
bucurestene, v-ati format o pirere
despre scoala interpretativi roma-
necasca ?

A. N.: Fara indoiala, aici existd mari
profesionisti ai scenei, care stiu sa-si
armonizeze stilul interpretativ cu cerin-
tele textului. De pilda, ,cei trei* de pe
banca Nationalului, Raluca Zamfirescu,
Matei Gheorghiu si Chiril Economu, au
evoluat cu precizie de cronometru, si, in
pofida acestui rafinat mecanism profesio-
nal, creatia lor respira atita adevar, incit
povestea acestor victime ale batrinetii a
reusit s ma impresioneze pina s§i pe
mine, care am Scris-o.

R. : Trebuic s3 recunoastem ci, in
accasti armonizare a valentelor si
stilurilor de joc, un mare rol il
joaca regia.

A. N.: Incontestabil. Am viazut mon-
tarea piesei mele Necunoscuta si functio-~
narul la Paris, unde regia nu s-a straduit
si aducad la unison stilurile celor doi
interpreti, rezultatul fiind jalnic. 1.'.]
schimb, aici, la Bucuresti, desi actorii
Maria Potra si Vistrian Roman au evo-

luat ca intr-un ring, inconjurati df
spectatori, am asistat la un .mecl
admirabil, deoarece adversarii, artistic

egali, nu si-au oferit nici o clipa de'ré-
paz, ceea ce dovedeste o conditie psiho-
fizici deosebiti.

R : La ce lucrati in prezent ?

A. N.: Bineinteles, la o noua come-
die, dar inca nu pot da amanunte asupra
ei. Important, pentru mine, este sa scriu
zilnic, sd arunc chintale de hirtie, pina
cind noile mele personaje vor fi in ma-
surd sa-si traiascad viata fard sprijinul
meu, mai mult — sid mia conduca ele pe
mine spre final. Cind am atins acest mo-
ment minunat, de creatie propriu-zisa,
unul dintre momentele sublime ale exi-
stentei mele, scriu piesa in trei zile.
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